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ESKI SIIRIMIZDE KABE VE KABE ZIYARETLERI

MUJGAN CUNBUR*

Divan giirimizde kargilagilan mekén isimleri arasinda kutsal yer
adlarinin miistesna denilebilecek bir sekilde degerlendirilip amildiklan
goriiliir. Kudiis’teki Mescid-i Aksa, Kerbeld ile diger maktel meshetlerdeki
stiheda tiirbeleri, Konya'daki yesil kubbeli Mevlana merkadi benzeri kutsal
yer ve binalar yaninda Mekke’'deki Kabe’nin ve Medine’deki Ravza-i
Nebevi'nin kendilerine has yerleri vardir. Isldmin bes sartindan “Namaz”
icin kible ve “Hacc” farizasinin ifa edildigi yer olusu Mekke ve Kébe'ye
bu iistiinliigii saglar. Kdbe motifi eski siirimizde manevi ve dinf
sayginligiyla birlikte, bu biiyiik biitiinii olusturan ciizlerin ve teferruatin
cevresinde divan gairlerinin giicleri nisbetinde ortaya koyduklar: sanatlar,
remizler ve mazmunlarla inanilmayacak bir zenginlige kavusmustur.
Birkag¢ divan, bir iki antoloji karigtirildiginda tesbit edilen Grneklerin
bollugu, Kdbe konusunun eski siirimizde ¢ok genis bir yeri blundugunu
gozler oniine sermektedir.

Bu yazida Kabe’nin yapiligi, Kdbe'nin bazi adlar1 ve bazi unsurlari
ile Kabe ziyaretlerinin eski siirimizdeki akislerinden 6rmekler verilmege
caligilacaktir.

Inanca gére Kibe yeryiiziindeki ilk kutsal yapidir. Bu inang
Kur’an’daki “Dogrusu insanlar i¢in ilk kurulan ev, Mekke’de diinyalar igin
miibarek ve dogru yol gosteren Kabe'dir.” (Sire: III, dyet: 96) dyetine
dayanmaktadir. Yine Kur’an-1 Kerim’de bildirildigine gore Kabe’'nin
temellerini yiikseltenler Hazret-i Ibrahim’le oglu Ismail’dir (Stre: I, ayet:
127). Bu Kur’anfi bilgi edebiyatimizda genis akisler bulmustur. Bu
husustaki ilk omeklerden biri Yunus Emre’nindir. Yunus bir siirinde

* Dr., Emekli Milli Kiitiiphane Bagkan:.
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“Ibrahim Halil geldi K&’beye biinyad urdi” derken, bir devriyesinde de
“Ibrahim ile K&’bede biinydd biragandayidiim” misraiyla bu kutsal
caligmadaki manevf birlikteligini dile getirmektedir.

Siri adli bir divan sairi de bu konuda:

“Bir zamanlar bu miilke Ibrdhim oldum

Yaptim Beytullah’: tas tasidim ben”
beytini yazmugtir. XVIII. Yiizyil sonralarinda Seyh Galib ise o mukaddes
yapida bir tas olmak i¢in Tanri’ya yakarip “Seng isem K&’be vii kdgane
kilup eyle kabul” diye dua etmekdir. '

Sairlerimizi Kadbe yapmak kadar ceken bir deyim de “goniil
yapmak’tir. Bu ¢ekiciligin temelinde bir kudsi hadis yer alir. Bu hadiste
“Yarattigim yerlere ve goklere sigamadim, 1akin miimin kulumun kalbine
sigdim” diye buyrulmakta, bunun igin goniil de Kabe gibi bir Tann evi
olarak kabul edilmektedir. Fuziili bu hususta bir beytinde:

“Fuzili hali olmaz stiret-i dil dost fikrinden
Bu ma’niden ki Beytullah dirler kalb-i mii’ mindiir”
diyor; Fuziili'nin yasadifi devrin biiyiik padisahi Kanuni Siileyman ise
konuya daha agiklikla yaklagiyor:
“Bum yazmis yapduginda /bni Azer Kd’beye
' Hdne-i dil kim yapar olur beraber K4’ beye”
derken Ibni Azer’in yani Hazret-i Ibrahim’in daha Kabe'yi insa ederken,
goniil evini yapanin Kabe’yi yapmisla bir sayilacagimi yazdigim ifade
ediyor. Kanuni devrinin magrur sairi Baki de Kdbe mimarini kendi kalp
evini onarmaga cagiriyor:
“Hdne-i kalbim eylesiin termim
K& be yapmak dilerse /brahim”

Azeri Celebi “Naks-i Hayal” adli mesnevisinde bu bahsi daha da
belirgin cizgilerle dile getiriyor: '

“Hdne-i dil yapmak ey niiktedan
Kd'be bind eylemediir bi-giiman
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Herkese arz itme kibr ii niz
Yikmadan ol Kéd'beyi kil ihtirdz
Kadri bunun K4’ beden ala-diiriir
Subh u mesa manzar-1 MevIa’diiriir.
Old1 ise Kd'be bind-y1 Halil
Ka’ be-i dil oldi makam-1 Celil”
Goniil Kabe’sinin Tanr1 makami oldugu, bir mutasavvif edasiyla bu
sekilde ifade edilirken Zatf konuyu daha bir diinyaya ¢ekip
“f1ahi Kd’ be hakkiygiin iimidiim budurur senden
Goniiller K& besini yapmag ola kdr-1 Ibrahim
Imaéret eyleye mi’'mér-1 devlet K@’ be-i kalbin
Safilar kesb ide ZAtf olursa yan /brahim ™
beyitlerini soyliiyor. Sair Nev’i ise arif gonlii yapmanin Kabe yapmakla
esdegerde oldugunu sanki tasdik ediyor:
“Mukarrerdiir bu drif gonli yapmak Kd’be yapmakdur
Revadur K4’ be biinyad idesin sdhum Halil-dsd”
Yine Kanuni Kabe tavafindan, hac yapmadan goniil yapmay:
yegleyerek soyle diyor:
“Hak katinda bir goniil yapmak revadur K4’ beden
Dostum dil yap tavaf-1 Kébe kilma itme hac”
Ahmed Pasa ise, Kibe’deki Hazret-i Ibrahim makamina da deginerek
goniil K4'be'sini ziyarete ¢agiriyor:
“Gel goniil K& besin ziyaret kil
Ki olupdur makdm-1 Ibrahim”
bagka bir beytinde de devrindeki bir insan-1 kdmili, goniil K&'be’sinin
icinde degerlendirip
“Harim-i Kd’ be-i dilde sorulsa miirsid-i Hak
Cagra her der ii divar Seyh Técii’d-din
Fena vii fakr hariminde oldi Merve hak:
Safd-y1 K@’ be-i esrdr Seyh Tacii’d-din”
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diyor ve Kébe’'deki aralaninda sa’y edilen Merve ile Safd’y: anarak, harim
kelimesini de tevriyeli kullanarak cesitli sanatlar yapiyor. Ahmed Pasa
goniil Ka’be’sinin gamdan viran olmasini da bir beytinde dile getirir; sanki
Fatih’i o viran1 onarmaga cagirir:

“Péadigaha gefkatiinden yir yiizi ma’'mir iken
Déad kim dil K@’ besi gam legkeri virdmdur”
Taslicali Yahya Be§ ise goniil Kidbe’sinin yikilmasindan sakiml-
masini salik verir: '
“Yikmaga kasd itme gonliim K@’ besin eyle hazer
Ol sehengehden ki olmigdur pendh- ins ii cin”

Ciinkii Yahya Beg icin de temiz kalplilerin gonlii “Yiice Kabe dir ve
oraya kalbi temizliyerek riyasiz sevgiyle girildiginde bir bagka kutsal
makami gérmek miimkiin olacaktir:

“Sofi sdfi-dilleriin gbnline gir ihlds ile
Mescid-i Aksdy: gozle Kd’ be-i ulydda”

Goniil Kdbe'ye benzetildigi gibi, giizellik ve sevgilinin giizel yiizii de
Kabe'ye tesbih edilirdi. Ornek olarak Zati bir misra’inda ‘Kéabe-i hiisniin
ziydret itmek isterem n’ola” derken Ahmed Paga giizellik sultaninin
Kiébe’ye benzer yiiziine bakislariyla ortalig karistiran iki gozii ndzir tayin
ediverir:

“Hiisn sultam yiizi K4’ besine
Nézir itmis o iki fettam”

Tek siirine Omer bin Mezid’in “Mecmu’atii’n-Neza'ir"inde rastla-
digimiz Misf adh bir gairimiz bu benzetmeyi daha da genisletiyor; giizelin
kaglarin1 mihraba, dudaginin tadini zemzeme benzetip

“Cemiliin K4’ bediir mihrdb kasundur

Lebiin zemzem kapun Beyti'| Haremdiir”
diyor.

Yine adi gegen mecmuada Bayram adli bir sair de
“Kaglarun taki mihrdb u lebiin zemzem--sifat
Ruhlarun Beytil’ I-Hardm u saglarun meg’ardadur”

diyor.
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Meg’ar, hac esnasinda durulacak yerlerden biridir. Her iki 6rnekte
gecgen “Beytii’l-Harem” ve “Beytii’l-Hardm” tamlamalar1 ise Kabe'nin
diger adlanini akla getiriyor. Eski giirimizde bu kutsal makamin adi en gok
“Kiébe” diye geger. Ancak bu ad yaninda Kabe, basgka isimlerle de anilir.

Kéabe’nin diger adlarindan biri daha 6nce Fuzili ve $iri’den verilen
omeklerdeki “Beytullah™ adidir. Bakara Siresinin 125. dyetinde Cenab-1
Hak “Kabe” igin “Beyti=Evim” diye buyurmugtur. Bu yiizden Kibe
“Beytullah= Allah’in Evi” diye de adlandinlmigtir. Harf-i tarifle “el-Beyt”
de Kéabe yerine kullaniimaktadir. Ayrica “Mescid”, “Beytii'l-Muazzam” ve
“Beytii’s-Serif” de denilir. Kibe’nin adlarindan biri de “Beytiil-
ma'mur’dur. “Beytii’l-ma’mur: Imar edilmis ev”, aym zamanda yedinci
kat gokte ve Kd’be'nin tam hizasinda meleklerin kiblesi olarak kabul
edilen bir yerin adi olarak dinf kaynaklarda gegmektedir.

Her seyin ask ile ayakta durduguna isaret eden Uskiidarli Seyh
Hasim Baba, “Beyt-i Ma’miir” i¢in hi¢ fend olmadigindan bahisle:
“Isk ile kdimdiiriir seb’d semavit ars u ferg
Mesken-i 15k Beyr-i Ma’ mir ana olmaz hi¢ fena”

diyor. Ondan asirlarca 6nceden Yunus ise, Musa'min giktii Ttr u, Beytii’l-
Ma’miir’u ve lIsrafil’in iifledigi Stir’u hep birden Cenab-1 Hakk in tecelli
ettigi viicudda bulmanin huzuru iginde:

“Misi agdugu Tir’t yohsa Beytii’ I-Ma’ mir':

Isréfil galan siin ciimle viicidda bulduk”
beytini soyliiyor. Yahya Beg, Kanuni igin yazdig: kasidede “viicdid
Ké4’be’si”nden bahsile padigahi:

“Viiclidi K&'besi manend-i Mescid-i Aksa
Pendh-1 lesker-i IslAm zill-i Yezdandur”
diye dviiyor.

Kiébe'ye verilen adlardan biri de Misi ve Bayram’in beyitlerinde
rastladigimiz “Beytii'l-Hardm”dir. Hardm hem saygiya layik anlamina gel-
mekte hem de Kéabe'nin gevresi bir goriige gore kéfirlere haram sayildif ve
kafirlerin buraya yaklagmalari yasaklandif icin Kéabe “Beytii’l-Hardm”
diye de anilmaktadir.
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Nev'i-zade Ata’1 bu adi da gecirdigi bir beytinde:

“Ne Kd'be Ka' be-i vuslat ne vuslat dlem-i vahdet
Muhabbet niir-i 1ami’ serteser Beyrii' I-Hardm tenhi”
demektedir. Bir diger 6rneckte Ahmed Pasa sevdigine, giizel yiiziinii
Kibe'ye, saginin kivriimimi Kébe kapisinin halkasina benzeterek seslenir:
“Ey hiisn hariminde yiizi K&’be vii ma’bed
Vey halka-i Beytii’ I-Hardm ol ziilf-i miica’ad”

Fehim-i Kadim ise &siklarin mezhebinin yolunda sevgilinin
mahallesine ihram baglayanlara Kabe'nin farz olmadifini sdyleyerek
mezheb, tarik, thram, farz ve Beytii'l-Hardm"1 anarak miir@4t-i nazir sanati
yapar:

*Olmaz tarik-i mezheb-i erbdb-1 agkda
Ihrdm-best-i kiiyuna Beytii' I-Hardm farz"

Eski siirimizde Kébe'yle ilgili benzetmelerden biri de bu son 6rekte
oldugu gibi sevgilinin mahallesinin , oturdugu yerin Kdbe'ye benzetil-
mesidir. Bunun bir giinah oldugunu bilen ve bu giinahin agirhg altinda
incinip ezilenler de vardir. Nitekim Fehim-i Kadim bir beytinde

“Kiyun ideli ol sanemiin K@’ beye tegbih
Azurdeyiiz dzurde Fehim4 giinehiinden”
demesine ragmen yine Fehim-i Kadim’in bir bagka beytinde

“Ebrii-y1 dost yeter Kad'be-i dilde mihrdb
Muttasil eyle teveccith ana hayran olarak™
demekten ¢ekinmez, hattd daha da ileri giderek
“Hiisn-i biithdne-kiin-i Kd'be-i Islim-pendh
Nigehi saki-i peyméne-dih-i bezm-i siiris”
Kébe'yi biithane yapiverir. Ancak Isldm’dan énce Kébe'nin putlarla

dolu olugu sairlerin Kabe ve biithdne yaklastirmasina yol agmugtir. Omek
olarak Nesimf bir beytinde soruyor:
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“Ey Hak’1 her yirde hadzirdur diyen egri nazar
Pes ne ma’niden segersin Kd'beden biithdneyi”
Seyhiilislam Yahya Efendi bu yakistirmay: uygun gérmii§ olmamali
ki bir beytinde:
“Gonliinde seniin gayr ii siva sdreti n’eyler
Layik o bu kim K&’ beye biithdne desiinler”

demektedir. Ancak Nesimi bezm-i ezeldeki sarhosgluk iginde su beyti
stylemekten cekinmemistir:

“Hdce-i meyhdne mest old1 vii hem pir-i mugdn
K@’ be vii biithdne mest ii hirka vii ziinndr mest”

Yenigehirli Avni Bey de aym ¢ekinmemezlikle Kébe sekilli kiliseden
bahsederek kilise ve esasi birlik olan Kabe iginde ne dinsizligin ve ne de
IslAmun istedigi gibi anlagilmadifindan sikayetle:

“Bu deyr-i K& be-sekl i K@’ be-i vahdet esas igre
Ne kiifr anlandi dil-hdhimca ne Isldm keyfimce”

der. Divan giirimizde Lat, Menat, Uzza ve Hubal gibi eski putlardan da
zaman zaman bahsedildigine rastlanmaktadir. Ornek olarak XIV. yiizyil
baglarinda Giilsehrf, “Mantiku’t-Tayr"” adli mesnevisinde Hazret-i Muham-
med’in gocukluguna ait bir kissayi anlatirken bu putlardan tam bir Islam{
goriigle ve nefretle bahseder.

Ne varki divan sairlerimizden bir cogu giizeller ve sevdikleri igin
sanem demekten cekinmezler ve Kébe'nin biitiiniinii oldugu gibi bazi
ciizlerini de sevdiklerinin bir tarafina benzetmekten de geri kalmazlar. Bu
bahiste eski sairlerimizin en ¢ok kullandiklar motif Kabe rtiisiidiir. Kébe
ortiistinii kimi zaman sevgilinin elbisesine, bazen sacina, arada bir de
sakala benzetirler. Her ii¢ halde de ortak nokta siyah renktedir. Kiifriin
ortmek anlami yaninda karanliini da bahis konusu ederler.

Z4ati Kabe gibi siyahlar ortiinmiig bir giizele soruyor:

“Oldilar huccdc ugsdkun yolunda var ise
Kdbe-i ulyd-ves olmigsun siyeh-piis ey sanem™
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Bir bcytinde' de aym motif ¢evresinde “mahcub” kelimesini hem
utanmig hem de perdelenmis anlamlarinda tevriyeli kullaniyor:

“Dila ol Ka'be-i ehl-i safd mahciibdur gayet
Idiibdiir zatina hil’at hdydy: Bari Osman’un”
Nev'f ise konuya daha bir erdemle yaklagiyor; bir beytinde
“Nikdb-1 siiret-i esran agma nadina
Libds-t iffet ile Kd'be gibi mestir ol”
derken digerinde mutasavvifane bir eda iginde
“Viiclidt mezhar-1 niir-1 giihdid idem dir isen
Hicdb-1 uzlet ile Kd'be gibi kil mestir”
tavsiyesinde bulunuyor.
Ahmed Paga Kabe ortiisiiniin siyahliim ayrihik acisina baghyor ve
*“Kabe yiiziin fiirkatinden cdmesin itmig siyah” diyor.
Masraf-zade Sefik’in bu motifle ilgili su beyti vardur:
“Libés-1 Kd'be-i hiisn-i cihdn-1 1hitum
Sehfd-i agk-1 civinédna zib-i tdbitum”

Bu beyit degistirilen Kabe Ortiilerinin tabutlarin iistiine Srtiildiigiini
hatirlatmaktadir.

Siyah sagin renginden dolay1 Kébe ortiisiine benzetilmesine iki 6rnek
Ahmed Pasa’dan alinmigtir;
“Cekdi ziilfin glige-i ebriisina dilber didi
Yaragur Kd'be értiisi asilsa mihréb iistine”
*“Ziilfin yiizine sald: kirigmeyle didi kim
Kim gordi k'ola Kd'beniin estdr: benefse”

Muhibbi’den alinan iki beyit benzetilenle benzeyeni daha acik
belirlemektedir:

“Ziilfiini ref’ eyle goster giil cemdliin K4'besin
Niceye dek an1 mestiir ide ol miiskin-nikab”
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“Kéa'be-i ulya yiizidiir ortiisi ziilf-i siydh
Ey Mubhibbi perde kesf it ol ruh-i ruhsarun 6p”
Béaki’nin bu motife siirinde yer verigi daha bir Sultanii’s-suaraya
yakagir bicimdedir:
“Piir ¢in sagini salsa seher giin yiizine san
Can K#’besine perde-i anberfegén asar”
Edirneli Kamf ayn: motifte sakalin siyahlifini islemistir:
“Beyt-i Ma’ mir-1 siyeh ndr old1 zahir Kamiya
Rehrevan-1 Kd'beyi hdct pesiman itdi hat ™

Nedim ise Kébe ortiisiiyle kafirin Hak dinine karg:1 kalbinin ortiilii
olusunu bir beytinde yanyana getirir:

“Nediir bu surhi-i rii bezme varmadin ¢iinkim
Ya Ka’beden mi geliirsiin bu geklile kafir”

Kébe kapisi ve kapinin esigi eski siirimizde saygiyla anilan, dviilen
kisinin kapisina ve esigine benzetilen iki motiftir. Yahya Bey na’tinde
Peygambere:

“Ey ciimle-i ashaba kapun Ka'be-i ulya
Vey ziimre-i ahbaba tapun Mescid-i Aksa”
diye hitap ederken bir diger kasidesinde su duayi yapiyor:

“Secdegéh olsun kapus1 Ka'be-ves ta hagre dek

Vire gonliniin murddin Hiida-yi Miistean™
Ahmed Pasa ise Kdbe egiginden soz ettigi iic beytinde sOyle
demektedir:

“Asitdni K& besidiir secde-gdh-1 Ruh-i Kuds
Hak-i payi cevheridiir tiitiya-yi hdr-i ‘in”

“Ciin asitin ile gel dir harim-i K&’ besine
Hardmdur sana Ahmed bir dsitdne dahi”

“Isigiin bir K4’ bediir mecmi’ hict ehline
K’olmus ana halka-i der kdkiil-i miiggin-i dost”
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Son musradaki kapi halkasindan, cogu ¢rneklerde “Beytii’l-Harem
halkas1” diye gecen ve genellikle sevgilinin sa¢ kivriminin benzetileni olan
Kabe kapisinin halkasina gegebiliriz. Bu motifte de 6rnekler Ahmed
Paga’dan alinmgtur: :

“Arzii-yi halka-i Beytii’ -1 Hardm olsun harAm
Ger hayal-i halka-i ziilf-i perigan olmasa”

“Giil yiizi nushasidur defter-i big-1 Iremiin
Siken-i turrasidur halkas: Beytii’ I-Haremiin™

“Dilerem Hak’dan eliim irse Harem halkasina
Omr uzunhgim k'ol ziilf-i semen-siy1 gorem”

“Kéabe’nin siitunlar1™ da eski siirimizde Tanri’nin Hannan= cok
rahmet edici, Mennan= ¢ok nimetlendirici, Deyyan= ¢ok kahredici gibi
giizel isimleriyle birlikte yer almistir. Yahya Beg once bu siitunlardan s6z
agip

“Haremleri meseld ayn-1 Kd'be-i dlem
Siitininun kimi Hanndn u kimi Menndndur”
dedikten sonra, bu beyti izleyen beytinde Hicaz daki Nur Dagi’ndan yani
“Hira Dagi”’ndan da bahseder:
“Giil-i sefidden ak &fitabdan berrak
Hicaz’da Cebel-i Niir ile bu yeksandur”
Zati bu bahisde de sozii asag indirir:
“Nitekim Kd'be’ye Hanndn ile Menndn ile Deyydn
Hayadl-i sdk-1 dilber hane-i kalbe siitdn olmus”
diyerek biitiin Isldm leminin miibarek saydif siitunlari hayalinde giizelin
bacaklarina benzetiverir.

Kabe’deki “Hacerii’l-esved” yine eski siirimizi siisleyen motifler
arasindadir. Yahya Beg “Na't-i Nebevi”sinde bu hususta su beyti sOyler:

“Bagruna basarsan yeridiir seng-i siydh1
Déim Haceri' I-Esved olur Kd'be’de zird”
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Nevi'nin gu beytinde “Hacerii’l-Esved”e telmih vardir, seng-i siyehi
istiareli kullanr:

“Degiil seng-i siyeh kalbinde anun dig-1 hasretdiir
Stihlid-i Kd'be-i diddruna Beytil’ I-Harem asik™

Edirneli Kamf ile Re’fetf Celebi bu kutsal tagi “‘ben”e benzetirler;
Kidmi bu benzetme yaninda Kébe kisvesini siyah per¢ceme, dudag da
zemzeme kiyaslar:

“Kisve-i Kd'be-i vechiin ki siyeh pergcem olur
Hal -i zahir Hacerii'l-Esved (ii) leb zemzem olur”

Re’feti Celebi Safa, sa’y ve farz-1 kifaye kelimeleriyle de iki manada

oynayarak Hacerii’l-Esved’in dpiilmesinden sz eder:
“Hal-i Hacerii' I-Esvediin erbdb-1 safdya
Bis itmege sa'y eylemediir farz-1 kifdye "

“Zemzem" de Kabe motifiyle ilgili olup eski siirimizde ¢ok iglenen,
gok kullanilan kutsal sudur. Eski sairlerimizden Sinan’in zemzem f{izerine
stylenmis, biri onun tadiyla da ilgili iki beyti soyledir:

“Ziilalinden lebiiniin yire tammig
Isitdi vii acid db-1 zemzem ™
beytinde bir hiisn-i ta’lil yapilmustir.
“Kasun kible vii yiiziini Kd'be
Idinmisdiir Safd hakk: vii Zemzem "
Ahmedi de Zemzem'in iki anlamda Safi'ya eriginin sebebini
agikiayip
“Anun’giin buldi db-1 rily Kevser
Anun’ciin hog safdya irdi Zemzem"
der. Onbesinci yiizyil sairlerinden Namdsi bir beytinde sorar:
“Sen i Namdsf bir katra suyiken
Niciin ol siir ola sen db-1 Zemzem"
Bu bahiste bir soru da Naili’den gelir:
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“Riyun ki Kd'be-i dil i candur olur m1 hig
Leb-tesne-i ziildl- gamin Zemzem agind”
Nabi bir beytinde Peygamber’in hicretinden beri zemzemin gbz yasi
dokiip, Kabe'nin de karalar giydigini stylerken:
“Hicretinden beri gbzden dokiip eski Zemzem
Kd'beye old: siyeh cdme-i mitem mu‘tad”
hiisn-i ta'lil sanati yapar.

Zati “Zemzem” i de bir mahbubun vgiisiinde kullanir:

“Ka'be karalar geydi revan acidh Zemzem
Oldiirdi beni gamze-i hinhdn Haliliin
Can dide revin Merve haki Zemzeme benzer
Hak bu ki Safdda deheni yin Haliliin
Stiride idiip Zemzemi kendiiye akitdi
Sirinliik ile 18’1-i geker-ban Haliliin
Alemde bu virane diliin bu ki muréidi
Dil Kd'besini yapmag ola kdn Haliliin"
Kébe'de kuzey-bati duvarinin iist kenanmin altindan disar1 dogru

uzanan altin yaldizli bir oluk bulunmaktadir. “Mizib” veya “Néavdan”
denilen bu altin oluk da eski giirimizde yer almigtir.

Ahmet Pasa Divani’nda bu bahiste iki 6rmek tesbit olunmugtur:
“Gonliim old: hiisniin /brdhimine glinkim makdm
Tanlama olursa Kd'be génliime mizdb goz”
1k misrada Kabe'deki lbrahim Makam na da telmih bulunmaktadr.

“Bulsun kapuna ko ruh-i zerdiimden esk rah
Zird Harim-i Kd'be’ye zer ndv-ddn gerek”
Béki'nin su beytinde de Kdbe'deki mizdba telmih bulunmaktadir:
“Aglayup inlemeden derd ile d61ab gibi
Oldi gehremde yasum yollan mizdb gibi™
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Eski edebiyatimizda Kabe motifiyle ilgili olarak en genis yeri
“Kible” bahsi alir. Bakara Stiresinin 144. dyetinde “Yiiziinii g6ge dondiiriip
durdugunu goriiyoruz. Ya Muhammed sana hognut olacagin bir kible
verecegiz. Yiiziinii Mescid-i Hardm’a dogru cevir. Siz de ey inananlar,
- perede bulunursaniz yiizlerinizi ona dogru geviriniz. Kendilerine kitap
verilmis olanlar da muhakkak bilirler ki bu Rablerinden gelen haktir ve
Allah onlarin yaptiklarindan géfil degildir.” buyurulmugtur.

Divan siirimiz kibleli beyit ve kible redifli siirlerle doludur. Bunlara
bir giizel 6rnek Baki’nin su gazelidir:

“Tapundur Kad'be-i ulyd-yi ashab-1 vefa kiblem
Kapundur mescid-i Aksa-y1 erbab-1 safd kiblem
Harim-i Beyt-i Ma’ mirundan a’1a olmaya Kd'be
Degildir gah-1 Sidre kdmetinden miintehd kiblem
Hayal-i hdl-i ruhsdnn yok anin ciinki gonliinde
Ne basti bagrina seng-i siydht Kd'be ya kiblem
Dil-i piir istiydk: tek visdlin idine irgor
Eger kurban dilersen yoluna canlar feda kiblem
Eger kiiy-i Habibe secde kilmak céiz olmazsa
Cihanda secdegdh olmazdi kily-i Mustafd kiblem
Biliirsiin yiiz siirerler dstdn-1 Kd'be’ye ben de
Isigine yiiziim siirsem nola a Kd’bem a kiblem
Yiiziin goriip n’ola vashin temenni eylese Bak{
Goriinse Kd'be dirler miistecdb olur dud kiblem”

Bu gazele Zati’nin naziresi soyledir:

“Degiil Zemzem denizler kd'ba gelmez yaguma nisbet
Diikenmez hasr olunca serh idersem macera kiblem
Zarardur 6mre Merve hakki'giin kat’a Safd ile

Bu ziilf-i K@'be-piis: kesmege sa’y itme a kiblem
Safédludur beniim kalbiim cemaliin gérmeden gayet
Ana Kd'be tavdf itmek nasib itsiin Huda kiblem

Kug u¢maz gékde dhumdan kebiter Ka'be’ye konmaz
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Kim ilte bilmezin mektdbum senden yana kiblem
Aceb mi 12’l-i ndbun hasreti’le zemzeme kilsam
Safada ayn-1 Zemzemdiir viriir kalbe safd kiblem
Cemaliinle tutagun hasretinden Zatf cin virdi
Siyeh geydi Kd'be acidi zemzem ana kiblem
Sevgilinin mahallesi, veya Oviilen sahsin esigi kibleye benzetilip eski
sairlerimizce dile getirilir. Bunlardan Halveti:
“Isigiin bana firdevs-i Iremdiir
Beniim Kd'be’mle kiblem ol Harem’diir”
Baki: ' _
“Kible-i ikbdl-i dlemdiir cemdliin Ka'be’si
Ta iristi leme dvdze-i tekbir-i ask”
Kanunf Sultan Siileyman:
“Degiildiir gayre dil mayil yoneldiim kiblediir kiiyun
Bi-hakkin Kd'be-i ulyd dimen gayre siiciidum var”

Ahmedi:
“Isigiindiir Ahmedi’niin Kd'be’si vii kiblesi
Dahi yana yohdur anun hig kasd u niyyeti”
Ahmed Pasa:

“Silir yiiziin sol kliya kim Ké'be a1 eyler tavaf
Kil siicfid ol yiize kim kible ana eyler namaz”

kible motifini tiirlii sanatlarla islemislerdir.
Ké’benin dort kosesinin mihrab oldugunu Muhibbi
“Secde itse kilyina her yé‘medcn asiklan
Tanlaman ¢ii Kd'be’diir dort kisesi mihrabdur”
Békide
“Kiyin etrafina ugsak dizilmig gliya
Harem-i Kd'be’de her cinibe erkdn saf saf”
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beyitleriyle ifade ederler. Son beyitte “erkén™ kelimesi Ka’be'nin dort
riikniinii de ifade etmektedir.

Yine Ahmed Pasa kible ile birlikte kible gosteren aletten yani
“kibleniima”dan da soz etmektedir:

“Goster cemdliin Kd'be’sin kim gorsiin Ahmed kiblesin
Hem kiblesin ussika hem kible-niimd ol ey sanem ™
Bir beytinde Ahmed Paga Fatih Sultan Mehmed’i yiice Kéabe’yi
yahud Kébe gibi bir yiice mabedi imar ettigi ve kibleyi degistirdigi igin
ovmektedir:
“Ciin eylediin ol Kd'be-i aliyi iméret
Old: ana tahvil bugiin kible-i ulyad”
Baki de III. Murad’1 kdinatin “kible-i ikbali” diye Over.
Eski siirimizde hac farizasi da biitiin adab ve erkdniyla ya biitiin ya
da kavramlar halinde tek tek beyitlerde yer alirlar. Ornek olarak Onbesinci
yiizyilda yasadigi tahmin edilen Namdsf adli bir gairin “Mecmu’atii’n-

Neza’ir’de yer alan bir gazeli manzum, kii¢iik bir menasik gibidir. Sair

hacla ilgili deyimleri gazeline bolca serpistirmigtir:
“Yiiziin kim hacc 1 Mikdt u Haremdiir

Vukifunda olan Isi-kademdiir
Cemaliin ravzasina sellim G kim
Ki Rizvan zemzeminde bir ¢cekemdiir
Tavdf-1t Umrediir 6mriime ziilfiin
Kasun peyveste yabriih-i sanemdiir
Hatuni gordiim istikbale geldiim
Kiténi yevm-i nahrun isbu demdiir
Cagrur 18’liin Allahiimme lebbeyk
Safd vii Merve arasinda emdiir
Yiiziin ninim gérmeyen kigintin
Viiclidi sa’yi fi’l-ciimle ademdiir
Kapunda geyeli Namdsi iirdm
Edd-yi farz iglin ehl-i harem’diir”
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Siirde yer alan Mikat (=ihrama girilen yer), Harem, vukif (=vakfe-
ler), zemzem, tavaf, umre, yevm-i nahr (=Kurban Bayrammin ilk giinii),
“Allahiimme lebbeyk”, Safa ve Merve, sa’y, ihrim, eda-y: farz, ehl-i harem
hacc ile ilgili kavramlardir.

Buna benzer bir siir pargasin1 da Yahya Beg’in bir kasidesinin nesib
bolimciigiinde buluruz; Yahya Beg kasidenin ilk dokuz beytinde haccin bir
kismim anlatir:

“K@ betulldh ile ey dil sanasin miilk-i cihdn
Bir kara benlii giizel mahbliba donmiigdiir hemén
Asitan-1 Ka'be’ye hacilar irdi sa’y ile
Asuman: eyledi glya melekler dsiyan
N’ola dirsem ana miknatisidiir mii’minleriin
Ehl-i Islam geker kendiiye giinkim her zamén
Benzer ol seyh-i siyeh-piisa veldyet gosteriip
Ayagma akidur diinyayi su gibi heméan
Céam gibi bagrina basmig durur ani zemin
Nitekim dag-1 siydhin sinesinde agikén
Farz-1 ayn old1 am goriip ziydret eylemek
Karalar geymis sanasin bir nigar-1 mihriban
Gorinen sebnem degiil lutf ile Kd'be yollarin
Her gice sdmf giildb ile sular Kerribiydn
Merve vii Saffd vii Zemzemden iriip niir-1 safa
Zemzemeyle hdciler olmis durur na’re-zendn
Id erbab-1 Hicdz1 hog miiserref eyledi
Nitekim dsiklan fikr-i visél-1 sdhidan”

Yahya Beg Allah’in Kédbe’sinin kara benli bir giizel sevgili gibi
biitiin inananlar1 ¢ektigini, diinyayr su gibi ayagina akittifini, orayi
ziyaretin farz oldugunu, Kibe yollanimn her gece Allah’a en yakin
melekler tarafindan giilsuyu ile sulandifini soyler, bazi hac adabmin

yapildig1 yer ve kavramlardan bahsederek soziinii kurban bayramiyla sona
erdirir.
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Haccin ancak bazi sartlar1 haiz miisliimanlar ic¢in farz oldugu eski
siirimizde ifade olunmugtur. Bu konuda ilk ibare Islamf devir Tiirk
edebiyatimin ilk manzum eseri olan “Kutadgu Bilig” de yer almig, 3982.
beyitte Yusuf Has Hacib *“Arzun hacca gitmek ise bunun i¢in mal ve servet
lazimdir” derken haccin sartlarindan birini ortaya koymugtur.

~ Inananlan hacca ilk davet edenin Hazret-i Ibrahim oldugu onun
cagrisim duyanlarin “Lebbeyka Allahiimme Lebbeyka” diye cevap ver-
dikleri cesitli kaynaklarda yazila gelmigtir. “Lebbeyk=Buyurunuz” sozii
eski giirimizde de gegmektedir; Ahmed Pasa bu kelimeyi bir beytinde soyle
kullanir:
“Kd'be kapun safd sina lebbeyk uranlarun
Beytii’ I-Hardma sa’y i var ise hardm ola”

Baki ise Necati’nin bir gazelini tahmisinde:
“Bakiya gel olalum Kd'be-i dil yolina peyk
Diyelim sem’a nida iricek ahir lebbeyk”

Hac farizasinin basinda niyyet gelir. O ¢aglarda cok cetin sartlar
icinde cikilan Hac yolculugununun basinda niyyet gelir. En giizel hac
niyyetini Ahmed-i Yesevi yapmis bir dortliigiinde:

“Siblf dik (hem) dsik bolup sema' ursam
Bayezid dik tiin kiin inmay Kd'be barsam
Kd'be icre yiizlim siirtiip z4r ingresem
Bu i birle ya Rab sini tapkay mu min”

derken bir Hikmetini tamamen bu hac niyyeti konusuna ayirir:

“Niyyet kilduk Kd'be ’ge nzé bolung déstlarim
Y4 olgeymiz kilgeymiz riza bolung ddstlarim
Niyyet kilduk Kd'be ’ge Hak Mustafd ravziga
Nasib kilgil barcaga riza bolung dostlarim
Nasib bolsa bargaymiz nasib bolsa kilgeymiz
Ecel yitse 6lgeymiz riz4 bolung d6stlanm
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Riz4 bolung 6ziimdin yahg1 yaman s6ziimding
Otiing katig yiiziimdin riz4 bolung d6stlarim
Kudret bolsa yoriingiz kii¢ bolmasa turungiz
Du’a kila koriingiz riza bolung d6stlarim
Dostlar bizni yoklagay fasiklar kop uhlagay
Mescid sar1 kilmegey nza bolung d6stlarim
Sirdin bolds igdret munda kilduk iméret
Kilgay Resfil sefa’at riza bolung ddstlarim
Arslan Bab’din begaret pirdin tilep icazet
Déstlar kilgay ibadet rizd bolung dostlarim
Kd'be san kogeliik zdlimlerdin kacaluk
Ogul kizdin kigeliik riza bolung d6stlarim
Tilim sorsam karar yok garib &lse sorar yok
Yimiglerde helal yok riza bolung d6stlarim
Kigti kulung cidnidin ¢ikti hakm sanidin
Déstlar bargay songidin riza bolung dostlarim
Yesevi yumgil koziingni halkka aytkil s6ziingni
Kd'be’ ge siirt yiiziingni rnza bolung dostlarim.”
Bu siir ayn1 zamanda yola ¢ikmadan 6nce dostlarla heldllesme,

onlarin rizasini kazanma deyigidir. Doniisii olmayabilen bir yola ¢ikigtir.
Onun igin Tiirkistan Piri 6liimden de sézeder.

Hac yolculugunun zorlugu eski sairlerimizden pek ¢ogu tarafindan
ifade edilmigtir. Nitekim Béak{ Efendi:
“Yollarda kalur rah-rev-i Ka'be-i maksid
Omr ahir olur mevt irigiir zAd yetismez”
derken ¢agdasi Nev’i, Kédbe yolunun miigkilligini bir beytinde dile getirip
“Visil-i yar miimkindiir velf sa’y itmeyen irmez
Tarfk-i K&'be miigkildiir yolindan varalar dirler”

yolinca gitmeyi ogiitler. Yine Bak{i “erk&n” kelimesini iki anlama gelecek
sekilde kullanarak hem Ka’be’nin dort kdgesine yani riikniine hem de
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devlet ileri gelenlerinin merasimlerdeki diziliglerine tevriye yaparak
maksud Kabe’sine erigebilme umudundan sz ediyor:

“Umaruz ki bulina Ka'be-i maksid a vusil
Gecdi ¢iin devlet ile yerlii yerine erkdn ™
Kendini bilmezlere uyup yazida yabanda dolagilmazsa maksud
Kabe’sinin uzak olmadigim bir beytinde dile getiren Yahya Beg soyle
diyor:
“Divane gibi kendiiyi bilmezlere uyup
Gitme yabana Kd'be-i maksid wak degiil”

Sevgilinin bulundugu yeri Kabe gibi tavaf etmek i¢in viicudu
topragini sabah yeliyle onun yolunda tozutmak isteyen Baki:

“Ey kés tavf-1 Kd'be -i kliy-i nigdr iclin
Hem-r4h olaydi hak- viicddum sabayile”

der. Nef'i ise o temiz yolun tozundan meleklere siirme ¢ektirir:
“K@'be-i ma’ ni ye bir yoldan iletdi beni kim
Kudsiyan siirme ¢eker gerd-i reh-i pakinden”

Fuzilf de Kibe yolunun fethinden stz ederek yine goniil ve Kabe
miinasebetine dokunur:

“Dil evine revzen ag sinem deliip tiginle kim
Muntazirdur feth-i rah-i Kd'be igiin hds u am

Kéabe yollarindaki giigliiklerden, haci adaylarimin aglayiglarini
asiklarin aglamalarina benzeten Nev' “Hicaz”1 tevriyeli kullanarak konuya
bir miizik getirir: ‘

“Hep Ka'be-i kilyiin de olan nale-i ugsak
Aheng-i Hicaz ile ser-agiz-1 nevddur”

Hac yollarin1 Yunus Emre’nin izini izleyenlerden bir bagka Yunus
“ilahi”lestirmisgtir.

Hac yollarindaki konaklanacak yerler menziller ve merahil de eski
siirimize girmistir. Fuzdlf o yoldaki ilk menzilin kendini yok etmek
olduguna dikkati ceker:
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“Ey ruhun kible-i can hak-i derin Kd'be-i dil
Reh-i askinda fend serhadi evvel menzil
Muhibbi’ye gore menzil sevgilinin kdyiidiir:
“Ciin Kd'be kiy’1 yarun oldi Muhibbi menzil
Geh zinde gah miirde kil anda sen ikdmet”

Nev'i ise o yollarda menzil ve merahil goriilmediginden yakimr:

“Kd'be-i maksdda bir silik nice azm eylesiin

Yollarun hadisi yok menzil merdhil na-bedid”

Eski siirimizin yazildin donemde Kabe yoluna kervanlaria gikil-

mistir. Soyutlagtirilarak o kervanlar da divan siirimizi agk Kabe’sinin

kervam olarak siislemiglerdir. Rdgib Pasa bu kervandan bahsettigi bir

beytinde hep bir ihtiyar olarak tasavvur edilen felegin egik beli ile devenin

horgiiciinii benzestirerek felek devesinden de s6z agar; ayni1 zamanda
“Néka” adli yildiz1 da tevriyeli olarak anmusg olur:

“Bir kdrbdn-1 Ka'be-i 1skuz ki Ragiba
Ber-gerden eyler digtiir-i gerdin deramuzi™

Fehim giizel ve miirettep bir leff Ui negir sanat: yaptif1 beytinde ay ile
giinesi deve cekicisi yapar, burada da “Néka” adli yildiza bir telmih vardir:

“Cdnudil ile Ki’be'de bir dlem-i niiruz

Hurgid ile meh ndkakes-i mahfiliimiizdiir”
Fuz{li ise o devenin mehar’in1 yani burnuna takilan burunlugu veya
dizgini, yular1 dahi giire sokar:

“Kat’-i rah-i Kd'be-i maksid iderlerse n’ola
Ol kazé-hiikm ii kader-fermana virmisler mehdr ™

Aymi zamanda kaza ve kader isterse maksud Kabe’sinin yolunun
kesilebilecegini ifade etmek ister.

Kéabe kervanlarindaki deve canlari ve ¢anlarin sesleri de yani
“ceres” ve “bang-i ceres” ler de divan siirimizde yer almigtir. Nigdeli
Nami:

“Reh-revan-1 Kd'be-i maksid olan Namf gibi
Kendiiye dem-séz ider feryddi manend-i ceres”
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derken Yahya Beg bu seslerin Kabe kervani igin bir ziynet, bir siis ve
bezek oldugundan s6z eder:
“Kdrbdn-1 Kd'be’ye zinet viriir bang-i ceres
Réh-i kilyinde anun’¢iin eyleriiz 4h ii figdn”
Nev’f de vuslat Kabe’sine yol bulamamstir, ama o yolun kafile-
sinden gelen ¢an sesini duymanin memnunlugu igindedir:
“Kd'be-i vashna yol bulimadum amma ki geliir
Hele bang-1 ceres-i kafile-i rah-1 Harem™
Kabe yollarinin gectigi ¢oller tabii olarak eski siirimizde anilan
unsurlardir. Ahmed Rindf adli bir Onyedinci yiizyil gairi
“Meg’al-i ser’-bekef bddiye pliyan olalim
Taleb-i K b e-i tahkik de piyan olalim”
derken bu yola halis niyetle ¢cikmayanlarin ¢ollerde sergerdan olacagini
Fuzili su beytinde anlatir:
“Adim hdct koyup Haccdc andan yahgidiir
Babhs ile hacce giden ¢ollerde sergerdan olur”

Hacca ticaret yapmak i¢in gidenlere Hassan adlr eski bir gairimiz:

“Biregii ger gide hacca edd-y: farz kilmaga
Ticaret itmege gider Hicdz’a ol bi-haber dirler
Eger varmaz olursa Kd'be’ye bin ta’n idiip ana

Yogimis Tann yolinda zerinden hig fer dirler”
demektedir. Onun igin Baki bu yola tevbe ve istigfar ederek cikilmasim
ogiitler:

“Tutalim Kd'be-i tevfik-i ilahi yolin
Bu beydbanda abes gezmeyelim avare
Geliiniiz yiiz tutalim Bérgeh-i Gaffara
Can u dilden gelelim tevbe ve istigfare”
Kabe’ye varlmadan once iizerinde durulmasi gereken unsurlardan
biri de Kabe yollarindaki mugaylanlar (=deve dikenleri) dir. Yine Baki bu
dikenlerin actig1 yaralardan sz eder:
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“Kimse rah-i Kd'be-i vasli nda can kurtarmadi
Zahm-1 gamzen benzemez hdr-1 mugayldn zahmina™
Ahmed Paga ise bir beytinde bu dikenlerin Kabe yolunu kapat-
tifaindan bahsile:
“Sa’y idiip idimezem Kd'be-i kiiyun tavaf
Baglayubdur yolumi Adr eliimden ne geliir”
derken bir bagka beytinde o dikenleri giil ve ergiivan gibi goriir:

“Har sanman Kad'be-i kityr mugayldn in kim ol
Y4 giil-i ter ya semen ya erguvanumdur beniim”

" "

“Merve” ile “safa™ arasindaki “sa'y
deve dikenlerinin safalar gosterdigini sdyler:

etmeden sozettigi beyitinde

“Sa’y it Ahmed 1gka kim Merve hak:’¢iin dilberiin
Ka'be-yi kityr mugayldm safdlar gosterir”
Kéabe'ye vanlmig “ihram” a girme zamam gelmistir. Baki’nin bu
konudaki tavsiyesi bir beytinde ifade edilmistir:

“Bulmak istersen eger Kd'be-i maksiida vusil
Cikarup atlas u dibdy: bir ihrdma degis”
Ahmet Paga’'nin bir beytinde tavaf etmeye inen melekler bile ihrama
girmiglerdir:
“Ravzan tavafina iner thrdm ile melek
Ya'ni harimiin oldi Harem ile muhterem”
Ikinci misra’da konuyla ilgili “harim”, “Harem” ve muhterem
kelimeleriyle istikak sanati yapiimigtir.
Istanbullu Ndzim ise tavaf bittikten sonra ihramdan gikisi bir
beytinde style dile getirir:
“Ussak geciip Kd'be-i kilyunda kabidan
Hiiccdc yine gikdilar ihramlarindan”™

Tavafla ilgili eski siirimizde pek ¢ok beyit vardir. Nev'f:
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“Tavaf-1 Ka'be'de niir-1 ceméle muntaziruz
Bu yolda itdiigiimiiz sa’y 1 kiima né-megkir”
diye yakarirken Muhibbi’nin duas: gudur:
“Sa’ yiim oldur Kd'be-i kilyun ravdf
Eyleyem kapuna vardur ihtiyac”
Fuzili meghur *“Tevhid”inde:

“Tavadf-1 Ka'be -i vashn tahassiiriyle miiddm
Siir(id-i seyle safir ii huriig-i ra’de sadd”
beytinde tavaf edip Kabe gevresinde donmenin hasretini dile getirirken bu
donmenin “farz” oldugunu bir bagka beytinde agiklar:
“ Harim-i dergehine azm iden fakirlere
Niséb-1 ni'met ile farz olur tavdf-t Harem”
Kanunf igin yazdig: terkib-i bendinde padisahin dergehini tavaf
etmenin hazzi i¢inde ilk beyitteki hasreti unutmug gibidir:
“Murddim Kd'be idi tavf-t dergdhun nasib olds
Cekerdiim la’l igiin hasret irigdi sem'e giiftdrun”
Ahmed Pasa Kdbe'yi yalin ayak tavaf etmek igin adak adar:

“Nezriim oldur kim anun bir kez varursam kiyma
Yalin ayak bin tavdf-1 Kd'be-i ulya kilam”
Ne tuhaftir ki aym sairi bir beytinde sevgilinin yiiziinii Kdbe'ye
benzetip sevgilinin yiiziinde dolanan saglan da sanki Kabe’yi tavaf eden
yilana tesbih ederken buluruz:

“Ka'be yiiziine tolagd: ziilfiin
San girdi tavdfa mar ey dost”
Nitekim Kazasker Béki Efendi’yi haciya Kébe, bana da giizelin
mahallesi derken ve sevgilinin bir tavafini bin 6mre degismezken dinleriz:
“Bir kez tavdfin itmeyi bin 6mre virmezin
Ey hdct sana Kd'be bana kiy-i dilriibd”
Fuzili de sevgilinin kdyiiniin topragiyla Kabe’yi kiyaslayip birinin
her dem, digerinin bir kez tavaf edilebileceginden bahseder:
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“Hék-i kiyun Kd'be’ye nisbet kilan bilmez mi kim
Bunda her dem anda bir nevbet olur vacib tavdf” _
Kébe ziyaretlerinde menasikin bir kismim da Merve ve Safa adli iki
yer arasindaki sa’y denilen kosarak gidip gelmeler teskil eder ve sair-
lerimiz 6zellikle “sa’y” ve “Safa” kelimelerini tevriyeli kullanarak, arada
“Kéabe hakk:” gibi “Merve hakki”ndan da stz ederek musanna beyitler yaz-
muglardir. Iste sevgilinin kapisin1 safi Kébe'sine benzeten Ahmed Pasa
Merve hakki igin diyerek bir de and vermektedir:
“Ey kasr-1 ruh-perver ii vey tak-1 dil-giisa
Merve haki’giin oldi kapun Kd'be-i safd ™
Muhibbi’nin bu bahiste yazilmig pek cok beytinden ikisi sunlardir:

“Merve hakk: sa’y ile ger Kd'be kiiyum tavaf
Eylesem can ile dil andan olurdi piir-saf@”

“Can ile tavdf eyleyeyiim Merve hakki’giin
Kiyi ¢ii Safd ehline Kd'be haremidiir”

Nev'f Safd’y: iki anlamda kullanarak dudaginin safasina goziiniin
yasini Zemzem gozesi yapiyor:

“Merve hakki lebiin Safd’sina

Goziimiin yast ayn-1 Zemzemdiir”

“Ayn” kelimesi de tevriyeli kullamlmig, hem ayni, tipki hem de goze
olarak manalandirilmistir,

Ziti de bu iki yer adimi kullanarak bir mahbubu Gver:
“Merve hakki ta’n ider s6fi safdda zemzeme
Selsebiliin aymidur la’li ziildli Ahmed'iin”

Baki Efendi bu kez de kendine 0giit verir, “sa’y” kelimesini hem
kosma hem de galigma anlamlarinda kullanir:
“Baki safd-yi Kd'be-i vuslat murad ise
Sa’y it hemige sa’y iden irdi mendzile”
Fehim-i Kaaim de galisarak goziindeki kiigiik siyah noktayr Kabe
haline getirdigi icin tesekkiir edilecek bir sa’ye eristigini anlatir:
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“Ben eylediim ¢ii siiveyddmi sa’y ile Kd'be
Benem ki vésil-1 ma’nd-y1 sa’y- 1 megkiiram”
Yine Fehim bir beytinde de giizellik Kdbe’sinden “metaf” yani tavaf
edilecek yer diye bahseder:
“Téar-1 ziilfem ki metifum olali Ka'be-i hiisn
Biiy-i pirdhen-i Yisuf beniim ihrdmumdur”
Ikinci misrada da Yusuf’un gémleginin kokusunu kendine ihram yapar.

Hac farizasindaki unsurlardan biri de kurban kesmek tir.

Kéabe’de kurban kesmek, ozellikle sairin kendisini kurban etmek
istegi cok yaygin bir motiftir. Pek gok sair tarafindan islenmigtir. Ozellikle
Kanuni Sultan Siileyman Kéabe’de kurban olma motifini bir¢ok beytinde
kullanmigtur:

“Bu Muhibbi arzii-y1 Kd'be-i kiiyin kilur
Idiserdiir can u dilden kendézin kurban dost”
“Ka 'be’diir kiiy: geliir huccdedur dsiklan
Herbiriniin kasd: budur kim ola kurban dost™
“Ehl-i askun eylesiin celldd-1 ¢esmiin ko heldk
Ka’be’diir kiiyun kamu anlan kurbdn oldi tut”
“Ka'be’diir k(iyun nigdra gelmisiiz kurbdn iciin
Doéstum itmez misin ugsaki kurban vaktidiir”
“Ka'be -i kilyinda didiim agiki kurbdn idegor
Didi gam ¢cekme ne var bu kadar idrake diiger”
“Ka'be’diir kiiyun varur dgiklarun siirin siirin
Can u dilden herbirisi yoluna kurbdn olur”
“Kd'be’diir kity1 Muhibbf varicak
Ul devletdiir eger kurbdn ola™
“Ka'be kliyina Muhibbf ger vara dsiklan
Birbirinden iverler kim ola kurbdn ana”

Ve bir beyitte de Kurban Bayramindan Hacilar Bayram diye stz
eden Kanuni:
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“Kd'be’diir kiiyr varan agiklan
Anda kurban hacilar bayrdmidur”
Kurban kaninin kurban sahibinin alnina siiriilmesinden bir beytinde
ZAtT bahsetmektedir:
“Kda'be-i kliyinda ger kurbdn olursan dilberiin
Alnina ey dil melekler sireler kanun seniin™
Fuzili ise konuyu daha baglara Hazret-i Ibrahim’in Ismail’i kurban
etmesine gotiiriiyor:
“Eda-y1 td'at ii arz-1 niyaz itdiin bihamdilldh
Ki makbiil oldi Beytullah'a Ibréhim kurbdm
Dualanin Kibe'de yapilanlarinin “miistecab, makbul dualar” oldugu
da eski sairlerin iizerinde durdugu bahislerdendir. Vecdi bir beytinde bu
hususta der ki:
“Sanma derinde itdiigiin ndleler itmez eser
Her ne du’d ki eylesen Kd'be'de miistecdb olur”

Yahya Beg Kibe ziyaretinden kazanilacak “sevab” iizerinde durur:

“Derecdtuni refi’ eyleyiiben her l1dhza

Vire bin Kd'be sevabimi Hudéa-y1 miiteal”
Ahmet Paga Kdbe misafirlerinden bahisle her yil oraya misafir olmak
icin dua eder:

“Nice kim Kd'be miisdfirlerini lutf-1 ll1dh

Rahmeti hdnina her sil ide mihmén-1 kerem”

Kiébe’yle ilgili inanglar arasinda orasimin meleklerle dolmasi da
vardir. Ahmed Pasa soyle der:

“Sol bag-1 cindn kim piir ola hir ile gilméan
Giiya ki meleklerle tolar Kd'be-i ulyd

Hac farizasim tamamladiktan sonra memleketlerine ddnmeyip orada
yerlesenlerden yani “miicavir’lerden de eski siirimizde bahsedilir;
Nev'i’nin bu bahisle ilgili bir beyti bu hususu agiklar:
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“Bir mesken-i karibi makdm itmege veli
Sa’y eylemisdi Kd'be-i kilyun miicdviri”

Zati’den bir beyit de soyledir:

“Daima stirer safd kiiyunda zdyirdiir goniil
Ka'be-i ulyd da gliya kim miicdvirdiir goniil”

Kabe’deki gorevlilerden “rehber”lerin de eski siirimizde yer aldif
goriiliir. Seyh Nazmi’den iste bir 6rnek:

“Bi-bak gider cezbe ile Kd'be-i vasia
Mecziib-1 114ht himem-i rehberi neyler”

Rehber gibi, Harem-i Serifin bakimi ve korunmasiyla gorevli zatin
iinvam olan “Seyhii’l-Harem™in de eski siirimizde anildig1 goriiliir; bu
bahisteki bir 6rnek Nef’1'nin su beytidir:

“Bu demde kim §am u seher meyhéne baga resk ider
Mest olsa dilber sevse ger ma’zlrdur seyhii’ -Harem”

K&’be’nin harimine bazi hayvanlarin sifindiklarina inanilirdi.
Bunlardan bir kismi giivercinlerdir. Ancak bu kuglarin Kabe binas iize-
rinde ugmadiklan ve Kibe damina konmadiklar: da bir inang olarak eski
siirimizde ifade edilmistir. Kdbe ve giivercin miinasebetini tesbit eden
beyitlere birkag 6rnek verelim:

Nizamf: “Kapuni koyup eger Kd'be kapusina varam
Harem hamdmeleri oturunca kum kum ider”

Fuzilf: “Asiyan 14 ravza-i kiiyunda tutdi murg-1 dil
Gecgde tavf-1 Kd'be *den ugmaga pervaz itmedi”

Nev'i: "Goniil kebiiterini Kd'be-i harim iinden

Ucursa seng-i cefd ile dest-i namahrem”

Zatt: “Olsam oturak Mekke de kiiyun koyup ey dOst
Hep Kd'be kebiiterleri dirler bana kum kum™
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Kébe icinde av yasak edilmistir, Baki Avct Mehmed (IV. Mehmed)
i¢in yazdif bir kasidede bu yasaga isaretle:
“Alem harim- i hiirmet-i kiiyinde muhterem
Vashin hardm asika sayd-1 Harem gibi”
dedigi gibi igtikak sanatina da bir ek verir.

Ozellikle ahular can giivenligi ile Kabe'ye siginmuslar, bu yiizden de
“Kabe ahular1™ eski giirimizde sikga amlmig ve ahuya benzer gozlerin
Kiébe giizelligindeki yiizlerde saklandif ifade edilmistir. Giizelin kakiili
ve kaglan da avciya benzetilmigtir.

Nedim'in III. Ahmed’in gehzadeleri igin yazdigi musammatta yer
alan “Olsun hatdlardan emin manend-i ahid-y: Harem” ve “Mecd u seref
pirdyesi ndzende dhil-yi Harem” misralarindaki ahular Kabe ahularina tel-
mihtir. Kabe'deki ahu ve avlanmasina, avci veya avcilara tegbihlerin
yapildig1 birkag 6rnek beyit de sunlardr:

Ahmed Pasa:  “Gilise-gir-i glise-i Beytii' l-Harem’diir zinhér
Cekmesiin kasun goziin dhusina ya déstum”

Faik-i Leng:  “Degiil kakiil idiip kasd-1 sikdr-1 ahuvan-1 dil
Harim-i Kd'be-i hiisne iki sayydd ayak basmig

Vecdi: “Degiil kakiil idiip kast1 gikdr-1 dhuvdn- dil
Harim-i Kd'be -i hiisniine bir sayydd ayak basmig

Naili: “Baglanur ziilfiine diller nice caddsun sen
Harem-i Ka@'be’yi ddm eyleyen &hisun sen”

Hazret-i Muhammed'den daha &ncelere dayanan bir teldkki ile
Kabe’de kan dokiilmesi yasaklanmigtir, Bu yiizden Kébe'ye Dérii’l-Eman
adi da verilmigtir. Beytilllah’da yalniz ahular degil orada bulunan herkes
zuliimden uzak ve himaye altinda sayilmustir. Ancak Haccac gibi bir zalim
orayr mancinikla tahrip edebilmis, oraya siginan Abdullah b. Ziibeyr’in
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bagim1 kesebilmistir™ . Hac yolundaki dliimler bir bakima kurban olug
sayilmig ve arzulanmigtir.
“Habes’den Ka’beye geldiim Bilalin gordiim eydiir kim
Eya Haccic-1 Rmiyyin ta’la kiilliikkiim ufa”

Sonug olarak eski siirimizde Mekke ve Kébe miisliimanligin mukad-
des yeri, secdegihi, kiblesi ve ziyaret makami olarak kabul edilmis,
sartlarin1 yerine getirenler, giicii yetebilenler ya da giiglerini yetirebilenler
Islam’in beginci gartin1 biitiin adap ve erkéniyla ifa edip haclarim tamam-
layabilmiglerdir. Eski sairlerimiz de bu farizay: biitiin adap ve erkaniyla, en
ince tefarruatina kadar biitin unsurlariyla siirlerine dahil etmisler.
Mekke’yi “Ummii’l-Bilad” ve “Ummii’l-Kura’” gibi iinvanlar yaninda en
eski adlarindan biri olan “Batha” ismiyle de anmiglar, Hazret-i Muham-
med’i Ganizadde Nadiri’nin su beytinde oldugu gibi:

“Hata-pisende-i miiznib ati-bahsende-i tiib
Eman-1 megrik u magrib emin-i Yesrib ii Batha”
diye ovmiiglerdir. Nev’1 gibi “Bihakk-1 stire-i T4-h4 vii hiirmet-i Bathi”
diyerek dua etmiglerdir.

Oviilenler arasinda Kébe ziyaretgileri de vardir. Nev'{ bunlardan bir
veziri, Serdar-1 ekrem Sinan Paga’y: sdyle éver:

“Miigir-i feth-i Yemen kahir-i cezire-i garb
Vezir-i za'ir-1 K&'be (hem) miicihid-i ekber”
Fuzilf ise “Sofi-i safi-derun” diye andig temiz kalpli sofuyu “Zair-i
Beytii’l-HarAm” diye adlandirir.

Kédbe Allah’in evi sayilmis, tek ve gergek sevgili Cenab-1 Hak
olduguna gore, Tann askinin saklandif1 kalp de Kabe’ye benzetilmis,
genellikle de sevgilinin bulundugu yer Kabe sayilmus, siirlerde daha ¢ok
“sevgilinin kliyu” olarak amilmustir. Kabe’nin bicimi, ozellikleri, méanevi
giizelligi sevgilinin maddf giizelligi ve dzellikleriyle esanlamli kullanil-
mustir.

** Bu derlemeyi aziz hatirasina yaptigim degerli insan, merhum Prof.Dr. Amil
Celebioglu'nun aci ve zamansiz kaybimi da giiniimiiz Haccaclarinin, bir daha
olmamas: gerekli, kotii bir fi'li olarak kabul edip merhuma Tanri’dan rahmetler
diliyorum.
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Yunus Emre konuya bir mutasavvif anlayisiyla yaklagmig Kabe'yi

Hak durag goniil yaninda Tann egigi kabul etmigtir:
“Hak’dan imig canlara climle nasib

Olmaz imig K&'be'ye varmagila

Isig tindiir Kd'be biliirsen seniin
Bulimadum yol ¢ekiip varmagila”

Hacca gidigin bir nasip igi oldugunu, kendisinin bir yolunu bulama-
digam ifade eden Yunus Emre’ye gore benlik davasinda olanlar yiiz kere
Kibe'ye gitseler de gergegi goremiyecekleri ortadadir:

*Miiddei bizi gbrmez gbzine girerseviiz
Gerekse yiiz kez varsun Kd'beye ulu hacca”

“Hakk ile ddim becid olur miindciumiz” diyen Yunus, biitiin goriinen
aldkalardan siynlmug kisilerin erigebilecegi bir mertebeden seslenir:

“Durug kazan yi yidiir bir goniil ele getiir
Yiiz Kd'beden yigrekdiir bir goniil ziyareti”

Ancak herkes Yunus Emre degildir. Onun ismini tagisalar bile yine
de Kibe ziyaretini, hi¢ olmazsa, hayal ve {imit ederler. Nitekim
Yunuslardan biri, ger¢ekte olami ve uygulanigi dile getirir:

“Yilda yetmis bin haci her biri niyyet ider
Varur ziyéret eder niirini Muhammed'iin”

Kisacast eski siirimizde Kdbe konusu, sinirlart daha da genigleti-
lebilecek ¢ok zengin bir itham kaynagidir,
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